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REGLAMENTO (CEE) N¢ 2174/93 DE LA COMISION
de 2 de agosto de 1993

relativo a la clasificacion de determinadas mercancias en la nomenclatura
combinada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n° 2658/87 del Consejo, de 23
de julio de 1987, relative a la nomenclatura arancelana v
estadistica v al arancel aduanero comin {’), cuya uluma
modificactén la  constituye el Reglamentc (CEE)
n° 1969/93 (%, v. en particular, su articulo 9,

Considerando que, para garantizar la aplicacidon uniforme
de la nomenclatura combinada aneja al Reglamento antes
citada, procede adoptar disposiciones relativas a la clasifi-
cacion de las mercancias relacionadas en el Anexo del
presente Reglamento;

Considerando que el Reglamento {CEE) n° 2658/87 esta-
blece las reglas gemerales para la interpretacién de la
nomenclatura combinada; que estas reglas se aplican
igualmente a cualquier otra nomenclatura que la incluya,
bien parcialmente, bien afiadiendo subdivisiones y esta-
blecida mediante disposiciones comunitanias especificas,
con objeto de aplicar medidas arancelarias o de otra
indole en el marco de los intercambios de mercancias ;

Considerando que, en aplicacion de dichas reglas gene-
rales, las mercancias descritas en la columna I del cuadro
que figura en el Anexo del presente Reglamento deben
clasificarse en los cédigos NC correspondientes, indicados
en la columna 2, en virtud de las motivaciones citadas en
la columna 3;

Censiderando que resulta oportuno que, sin perjuicio de
las medidas en vigor en la Comunidad relativa a los
sisternas de doble control v de wigilancia comunitania
previa ¥ & pesteriori de los productos textiles, a su impor-
tacién en la Comunidad, la informacion arancelana vincu-
lante, refativa a Iz clasificacién de mercancias en b
nomenchitura combinada suministrada previamente por
las autoridades aduaneras de los Estados miembros y que
se ajuste va a las disposiciones establecidas por el presente
Reglamento, podra seguir siendo invocada de confor-
midad con fas disposiciones del articulo 6 del Reglamento

{CEE} n* 3796790 de la Comisidn (7), modificado por el
Reglamento {CEE)} n° 2674/92(%), por el titular de la
misma durante un determinado periodo, siempre que
dicho titular haya celebrado un contrato previsto en las
letras a} o b} del parrafo segundo del apartado 3 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n 1715/90 del Conse-
()

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comite de la
nomenclatura,

HA ADOPTADOG EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule !

Las mercancias descritas en la columna 1 del cuadro que
figura en el Anexo se clasitficaran en la nomenclatura
combinada en los codigos NC correspondientes indicados
en la columna 2 de dicho cuadro.

Articulo 2

Sin perjuicio de las medidas en vigor en la Comunidad
relativas a los sistemas de doble control v de vigilancia
comunitaria previa v o pusteriori de los productos texules,
a su importacion en la Comunidad, Ia informacion aran-
celaria vinculante relativa a la clasificacion de mercancias
en la nomenclatura combinada suministrada previamente
por las autoridades aduaneras de los Estados miembros v
que no se ajuste a las disposiciones establecidas en el
presente Reglamento, podra seguir siendc invocada de
coxformidad con el articulo & del Reglamento (CEE)
n° 3796/90 por el titular de la misma durante un periodo
de 60 dias a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento, siempre que dicho titular haya cele-
brado un contrato previsto en las letras a) o b} del
parrafo segundo del apartado 3 del articulo 14 del Regla-
mento {CEE} n° 1715/90.

Articuls 3
El presente Reglamento entrara en wiger el wigesimo

primer dia siguiente al de su publicacion en el Duirio
Ofical de fas Comunidades Europeas.

El presente Reglamento ser obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado muembro.

Hecho en Bruselas ef 2 de agosto de 1993

Por Ia Comision
Rene STEICHEN

Miembro de Li Comisién
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ANEXS
Descripcién de la mercancia %ﬁi?%? Mourvacion
{1} 2 3
Hilado retoraido, blanquedo, de fibras sintéticas discont- 3509 22 10 La clasificacion esta determinada por lo dispuesto en

nuas {100 % poliéster), de torsion final en « Z », aprestado,
presentado sobre un soporte, con un peso de 1 208 gramos
incluido el soporte

las reglas genersles | v 6 para la interpretacion de la
nomenclatura combinada, por las notas 4 vy S de Ia
seccion X1 v por el texto de los codigos NC 3509,
5309 22 v 5309 22 10

Véanse también las notas explicativas del sistema

i armonizado relativas a las consideraciones generales
¢ de la seccion XI, apartado I B4 v las de la partida
. 5508,

La clasificacion de este hilado en el codigo NC 3508
esta excluida porque la definicion de fa nota 5 de la
seccion X! se aphca también a la expresion « hilo de
coser » que figura en el texto del codigo NC 5509




